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Bedienungsanleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen.
Bitte bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite der Babyeinheit (Ka-
mera) und auf der Riickseite der Elterneinheit. Bei der Verwendung un-
serer Gerate sollten stets grundlegende SicherheitsmaRnahmen
beachtet werden, um Gefahren durch Feuer, Stromschlage oder Verlet-
zungen zu vermeiden. Dazu zahlen:

1. Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen, die auf dem Pro-
dukt angegeben sind.

2. Die Einrichtung muss durch einen Erwachsenen erfolgen.

3. VORSICHT: Installieren Sie die Babyeinheit nicht héher als 2m tber
dem Boden!

4. Dieses Produkt ist als Hilfsmittel gedacht. Es ist kein Ersatz fiir eine
verantwortungsvolle und ordnungsgemafRe Beaufsichtigung durch
Erwachsene und sollte nicht als solche verwendet werden.

5. Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung als medizinisches Uber-
wachungsgerat vorgesehen.

6. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Ver-
wenden Sie es beispielsweise nicht neben einer Badewanne, einer
Waschschissel, einem Waschbecken, einer Waschwanne, einem
Swimmingpool oder in einem nassen Keller oder einer Dusche.

7. VORSICHT: Nutzen Sie nur die mitgelieferten Akkus. Wenn in der El-
terneinheit ein falscher Akkutyp verwendet wird, kann Explosions-
gefahr bestehen. Die Akkus sollen wahrend des Gebrauchs, der
Lagerung oder des Transports keinen extrem hohen oder extrem
niedrigen Temperaturen oder niedrigem Luftdruck (z.B. wegen einer
grofRer Hohe Giber dem Meeresspiegel) ausgesetzt werden. Die Ent-
sorgung der Akkus in Feuer oder einem heif3en Ofen, das Quetschen
oder das Zerschneiden kann zu einer Explosion der Akkus flihren.
Die Lagerung oder die Verwendung der Akkus in einer Umgebung mit
extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder zum Aus-
treten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen flihren. Die Akkus
nie extrem niedrigem Luftdruck (in grof3er Hohe) aussetzen, da auch
dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissig-
keiten oder Gasen fiihren kann. Entsorgen Sie gebrauchte Akkus und
Batterien immer gemaf den rechtlichen Anweisungen.

8. Verwenden Sie mit diesem Produkt nur die mitgelieferten Netzteile.
Eine falsche Netzteilpolaritat oder -spannung kann schwere Scha-
den am Gerat verursachen.

A Di] Technische Daten der kompatiblen Netzteile:

Elterneinheit Ausgang: 5V DC, 1A
VTech Telecommunications Ltd., Modell: VTOSEEU05100
Babyeinheit Ausgang: 5V DC, 1A
VTech Telecommunications Ltd., Modell: VTOSEEU05100

A E[ﬂ Technische Daten der kompatiblen Akkus:

Zhongshan Tianmao Battery Co. Ltd.; Lithium-Akku, 3,8 V
2100 mAh, 7,98 Wh; Modell: BP1763

9. Die Netzteile sind fiir eine ordnungsgemaRe Platzierung in einer
vertikalen oder Bodensteckdose vorgesehen. Die Kontaktstifte sind
nicht geeignet, den Stecker in einer Steckdose an der Decke, unter
dem Tisch oder in einem Schrank zu halten.

10. Bei Geraten mit Netzteil oder Anschlusskabel sollte der Stecker in
der Néhe des Geréts und an einer leicht zuganglichen Stelle ein-
gesteckt werden.

11. Ziehen Sie den Stecker des Gerats aus der Steckdose, bevor Sie es
reinigen. Verwenden Sie keine fliissigen oder Spriihreiniger. Ver-
wenden Sie einen feuchten Lappen flr die Reinigung.

12. Modifizieren Sie die Netzteile nicht und ersetzen Sie sie nicht durch
andere Netzteile, da dies zu einer gefahrlichen Situation flihren
kann.

13. Legen oder stellen Sie keine Gegensténde auf die Stromkabel.
Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, an denen auf die Kabel ge-
treten oder die Kabel gequetscht werden kénnten.

14. Dieses Produkt sollte nur Uiber die Art von Stromquelle betrieben
werden, die auf dem Typenschild angegeben ist. Wenn Sie nicht si-
cher sind, welche Stromversorgung in lhrem Zuhause vorliegt, wen-
den Sie sich an Ihren Handler oder ortlichen Energieversorger.

15. Uberlasten Sie Steckdosen nicht und verwenden Sie keine Verlan-
gerungskabel.

16. Stellen Sie dieses Produkt nicht auf wackelige Tische, Regale, Stan-
der oder anderen ungeeigneten Oberflachen auf.

17. Dieses Produkt sollte nicht an Orten ohne ordnungsgemafe Belif-
tung aufgestellt werden. Die Schlitze und Offnungen an der Riick-
oder Unterseite dieses Produkts dienen der Beliiftung. Um ein Uber-
hitzen zu vermeiden, diirfen diese Offnungen nicht blockiert werden,
indem das Produkt auf einer weichen Oberflache wie einem Bett,
Sofa oder Teppich aufgestellt wird.

Dieses Produkt sollte niemals neben oder tber einer Heizung oder
einem Heizgitter aufgestellt werden.
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19.

20.

21.

23.

24.

25.

. Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande durch die Offnun-
gen in das Gerat hinein — sie kdnnten unter Spannung stehende
Teile berlihren oder gefahrliche Kurzschllisse verursachen. Ver-
schitten Sie niemals irgendwelche Flissigkeiten auf das Gerat.
Um das Risiko von Stromschlagen zu reduzieren, nehmen Sie die-
ses Produkt nicht auseinander, sondern bringen Sie es zu einer au-
torisierten Servicewerkstatt. Das Offnen oder Entfernen von Teilen
des Produkts (abgesehen von den vorgesehenen Offnungsklappen)
kann Sie gefahrlichen Spannungen oder anderen Risiken ausset-
zen. Das falsche Neuzusammensetzen kann bei der folgenden In-
betriebnahme zu Stromschlagen fuihren.

Sie sollten den Gerauschempfang/die Funktion bei jeder Inbetrieb-
nahme oder Bewegung der Einheiten an eine andere Stelle priifen.
Priifen Sie regelmaRig alle Bestandteile auf Schaden.

. Bei Verwendung bestimmter elektronischer Gerate wie Babypho-
nes, schnurlosen Telefonen usw. besteht ein sehr geringes Risiko
einer Verletzung lhrer Privatsphare. Um lhre Privatsphare zu
schiitzen, stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt vor dem Kauf nie
verwendet worden ist. Setzen Sie das Babyphone regelmaBig
durch Ausschalten und erneutes Einschalten zuriick, und
schalten Sie die Gerate aus, wenn Sie sie langere Zeit nicht
verwenden mochten.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.

Die Kleinteile dieses Babyphones kdnnen von Babys oder Kleinkin-
dern verschluckt werden. Bewahren Sie diese Teile auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Kennt-
nis gedacht, sofern sie nicht von einer fiir ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF
Warnungen

Verwenden und lagern Sie das Produkt bei einer Temperatur zwi-
schen 0°C und 40°C.
Setzen Sie das Produkt keiner extremen Kalte, Hitze oder direkter
Sonneneinstrahlung aus. Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe
einer Hitzequelle.
Batterien und Akkus sollten keiner ibermaRigen Hitze wie hel-
lem Sonnenlicht oder Feuer ausgesetzt werden.
Falsche Handhabung von Batterien kann Verbrennungen, Feuer
oder Explosionsgefahren verursachen.

Warnung — STRANGULIERUNGSGEFAHR! o
Kinder kénnen sich mit Netzkabeln STRANGULIEREN.

Bewahren Sie die Kabel aulRerhalb der Reichweite von %
Kindern auf (mehr als 90 cm entfernt). Dieses Etikett

bitte am Produkt belassen.

Stellen Sie die Babyeinheit niemals ins Kinderbettchen oder den
Laufstall des Kindes. Bedecken Sie die Babyeinheit(en) oder Eltern-
einheit niemals mit einer Decke oder &hnlicher Bedeckung.

Andere elektronische Produkte kénnen Stérungen Ihres Babypho-
nes verursachen. Versuchen Sie, Ihr Babyphone so weit wie mog-
lich von folgenden elektronischen Geraten entfernt aufzustellen:
WLAN-Router, Radios, Mobiltelefone, Gegensprechanlagen, Uber-
wachungskameras, Fernsehgerate, PCs, Kiichengerate und schnur-
lose Telefone.




Inbetriebnahme

Verpackungsinhalt

1 1y

Elterneinheit i Babyeinheit Wandhalterung
Netzteil fir | Netzteil fur
Elterneinheit Babyeinheit

Quick Start I

Guide | / /
X 2 X2

Erfahren Sie, wie Sie lhre Geréate einrichten
und erhalten Sie alle detaillierten Anweisungen |
zur Verwendung lhres Babyphones.




Ubersicht Babyeinheit (Kamera)
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Lichtsensor
Kamera

Infrarot-LEDs
* Ermdglichen Ihnen, in einer dunklen Umgebung klar zu sehen.

Mikrofon
Nachtlicht

\'l

',?\' Taste flr Nachtlicht
* Driicken, um das Nachtlicht ein- bzw. auszuschalten
Lautsprecher

Temperatursensor

Anschluss fur Netzgerat

Schlitze fir Wandmontage

PAIR (Koppeln)-Taste
* Die Elterneinheit und die mitgelieferte(n) Babyeinheit(en) sind bereits gekoppelt.



Ubersicht Elterneinheit
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GO Verbindungs-LED
* Leuchtet, wenn Elterneinheit und Babyeinheit verbunden sind.
+ Blinkt, wenn die Verbindung unterbrochen ist.

(") POWER / IR Bildschirm aus
» Gedriickt halten, um die Elterneinheit ein-/auszuschalten.
» Kurz driicken, um den Bildschirm ein-/auszuschalten.

= Menii / Auswahl
* Dricken, um das Hauptmen( aufzurufen.
* Im Men( driicken, um ein Untermenl aufzurufen oder eine Einstellung zu speichern.

‘ AVD Pfeiltasten

 Driicken, um innerhalb des Hauptmenus und der Untermends nach links, oben, rechts oder unten
Zu navigieren.
» Steuerung der Kamera zum Einstellen des Ubertragenen Bildausschnitts.

(&] Akku-LED
» Leuchtet, wenn die Elterneinheit an das Stromnetz angeschlossen ist und der Akku aufgeladen

wird.
« Blinkt, wenn der Akku der Elterneinheit schwach ist und aufgeladen werden muss.

& Sprechen / ® Zuriick

 Dricken und gedriickt halten, um mit der Babyeinheit zu sprechen.
* In einem Untermen( driicken, um dieses zu verlassen.

Mikrofon

Reset-Taste
* Erzwingt einen Neustart der Elterneinheit.

Stander
Lautsprecher

Anschluss Netzgerat



Display-Symbole Elterneinheit

Haupt-  Unter- Optionen
menu menu
Lautstarke

 Einstellung der Lautstarke des Lautsprechers an der Elterneinheit.

o))

Einstellungen

Ela 1x2x

Zoom
» VergroRRern / Verkleinern des Videos, das von der Babyeinheit angezeigt wird.

_ 5 30 f s0
=
Timer fir Bildschirmabschaltung

» Das Display der Elterneinheit wird nach der ausgewahlten Zeit der
Inaktivitat gedimmt, um Energie zu sparen.

EEEEN
VOX (Gerauschaktivierter Alarm) - Empfindlichkeit

« Sie kdnnen wahlen, ob Sie die Gerausche von der Babyeinheit kon-
tinuierlich hdren oder nur Gerausche héren mdchten, die eine ein-
gestellte Empfindlichkeitsstufe tGberschreiten.

Passen Sie die Mikrofonempfindlichkeit Ihrer Babyeinheit an. Je héher
die Empfindlichkeitsstufe, desto empfindlicher erkennt die Babyeinheit
Gerausche, die an die Elterneinheit Gbertragen werden sollen.

Helligkeit

 Einstellung der Helligkeit des Bildschirms an der Elterneinheit.

1



Temperatur

B -

&'ﬂ

-
°F
Schlaflieder
Bl
lﬂ'} Ol
]
Nachtlicht
F3
=\

» Temperaturwarnton ein-/ausschalten.

« Sie kdnnen die Elterneinheit so einstellen, dass sie piept, wenn sich
die von der Babyeinheit erkannte Raumtemperatur auf3erhalb des
eingestellten Temperaturbereichs befindet.

M

« Einstellen des Temperaturbereichs (minimal/maximal).

* Einstellen der Temperaturanzeige in Fahrenheit (°F) oder Celsius (°C).

Lautstarke des Lautsprechers der Babyeinheit

 Einstellen der Lautstarke des Lautsprechers der Babyeinheit, wenn
ein Schlaflied abgespielt wird.

* Einstellen der Sprech-Lautstarke, die von der Elterneinheit Ubertragen
wird.

Dr1r25304

» Wabhlen Sie zwischen zwei Schlafliedern oder zwei Sounds zum Abspielen
oder stoppen Sie die Wiedergabe.

« Ein-/Ausschalten des Nachtlichts.

9,9, 9;9,9:;9, 9,

« Auswahl einer der Nachtlichtfarben.

?,

» Zyklisches Wechseln aller sieben Farben.

15 | 20 f &0

» Zeiteinstellung, nach der das Nachtlicht ausgeschaltet wird. In Stellung OFF
ist es immer eingeschaltet.

* In Stellung AUTO wird das Nachtlicht eingeschaltet, wenn die Babyeinheit
Gerausche erkennt. Es schaltet sich nach 15 Minuten ohne Gerauscherken-
nung aus. Sie kdnnen die VOX-Empfindlichkeitsstufe so einstellen, dass
Gerausche erkannt werden, die eine festgelegte Empfindlichkeitsstufe tiber-
schreiten.



» Ein-/Ausschalten der adaptiven Nachtlichtfunktion. Wenn diese Funktion
aktiviert ist, erkennt die Babyeinheit das Umgebungslicht. Ist der Raum
hell, stellt sich das Nachtlicht heller ein; ist der Raum dunkel, stellt sich
das Nachtlicht weniger hell ein.

Status-Displaysymbole

Tull

91

oder

[

. Tull  starkes Signal

- Tul _wittiere Signalstarke
- Til . Niedrige Signalstarke
. Ti _schwaches Signal

Aktuelle Ansicht (Babyeinheit)

» Zeigt die Nummer der betrachteten Babyeinheit an.

Nachtlicht - Ein

Nachtlicht - Auto-Ein

» Zeigt an, dass das Nachtlicht auf automatisches Einschalten eingestellt ist und derzeit durch
Tonaktivierung eingeschaltet wird.

» Zeigt an, dass das Nachtlicht derzeit ausgeschaltet, aber auf automatisches Einschalten ein-
gestellt ist. Das Nachtlicht schaltet sich ein, wenn die Babyeinheit Gerdusche erkennt.

Schlaflied

» Wird angezeigt, wenn ein Schlaflied abgespielt wird.

Gegensprechen
» Wird angezeigt, wenn von der Elterneinheit mit der Babyeinheit gesprochen wird.

6-stufige Gerauschanzeige

« Grun leuchtet, wenn die Babyeinheit einen niedrigen Gerauschpegel erkennt.
« Grin und gelb leuchten, wenn ein moderater Gerauschpegel erkannt wird.
* Grln, gelb und rot leuchten, wenn ein hoher Gerduschpegel erkannt wird.

Nachtsicht
» Wird angezeigt, wenn die betrachtete Babyeinheit die Nachtsichtfunktion aktiviert hat.

Zoom
» Wird angezeigt, wenn das aktuelle Bild auf der Elterneinheit vergrofiert wurde.



uc Echtzeit-Temperatur

l:I-F » Von der Babyeinheit erfasste Echtzeittemperatur in Fahrenheit (°F) oder Celsius (°C)
(z. B. 57 °F oder 14 °C).

X% Lautsprecher aus

« Wird angezeigt, wenn die Lautstarke des Lautsprechers an der Elterneinheit ausgeschaltet ist.
* Wird angezeigt, wenn von der Elternteil mit der Babyeinheit gesprochen wird.

Akkustatus
I . |9 LI > LIl 9 ltl > {0 ] Animiert, wenn der Akku geladen wird.

* AIII] - Akku ist voll aufgeladen.

« ] -DerAkku ist schwach und muss aufgeladen werden.

Alarm-Symbole

Akku schwach

* Der Akku der Elterneinheit ist schwach und muss aufgeladen werden.

0_
I

Keine Verbindung
" 2  Die Elterneinheit sucht nach einer Babyeinheit oder die Verbindung zwischen der Baby-
A Einheit und der Elterneinheit wurde unterbrochen.

Vorgang lauft

Netzgerat angeschlossen

 Die Elterneinheit ist an das Stromnetz angeschlossen.

<
Temperatur zu hoch
&  Die von der Babyeinheit erkannte Temperatur ist hdher als die

maximale Temperaturalarmeinstellung.

Temperatur zu niedrig
& + Die von der Babyeinheit erkannte Temperatur ist niedriger als die

Mindesttemperaturalarmeinstellung.

10



Babyphone anschliefen

SchlieRen Sie die Elterneinheit und die Babyeinheit mit den mitgelieferten Netzteilen an eine
Stromversorgung an.

Hinweise:

» Der Akku in der Elterneinheit ist eingebaut.

* Verwenden Sie nur die mit diesem Produkt gelieferten Netzteile.

» Stellen Sie sicher, dass die Elterneinheit und die Babyeinheit nicht an eine schaltergesteuerte Steck-
dose angeschlossen sind.

» Schliel3en Sie die Netzteile nur in einer vertikalen oder auf dem Boden montierten Steckdose an.
Die Kontaktstifte sind nicht geeignet, den Stecker in einer Steckdose an der Decke, unter dem Tisch
oder in einem Schrank zu halten.

» Stellen Sie sicher, dass sich die Elterneinheit, die Babyeinheit und die Netzkabel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern befinden.

11



Aufladen des Akkus in der Elterneinheit

Die Elterneinheit wird mit einem Akku oder mit Wechselstrom betrieben. Um Ihr Baby kontinuierlich zu Gberwachen,
lassen Sie die Elterneinheit an das Stromnetz angeschlossen.

Die Elterneinheit schaltet sich nach dem Anschlie3en an eine Steckdose automatisch ein und der Akku wird gleich-
zeitig aufgeladen.

Hinweise:

» Laden Sie den Akku der Elterneinheit 12 Stunden lang auf, bevor Sie das Babyphone zum ersten Mal ver-
wenden.
Wenn der Akku der Elterneinheit vollstandig aufgeladen ist, leuchtet das Akkusymbol standig .

» Die Standby-Zeit variiert je nach tatsachlicher Nutzung.

Das Batteriesymbol auf dem Bildschirm zeigt den Akkustatus an (siehe folgende Tabelle).

Akkusymbole Akku-Status Aktion

Auf dem Bildschirm wird ‘o || Die Akkuleistung ist sehr gering und | Akku muss ohne Unterbrechung gela-
angezeigt. darf nur kurzzeitig verwendet wer- den werden (ca. 30 Minuten).

den.
Die LED i 4] blinkt.
Das Batteriesymbol ist Der Akku ist voll aufgeladen. Um den Akku aufgeladen zu halten,
ausgefullt. schliefen Sie das Gerat bei Ge-
brauch an eine Wechselstromquelle
an.

12



Ein-/Ausschalten

1. Verbinden Sie das Netzteil mit der Babyeinheit und dem Stromnetz, um das Gerat einzuschalten.
Zum Ausschalten des Gerates trennen Sie es von der Stromversorgung.

2. Halten Sie (I) gedruckt, um die Elterneinheit einzuschalten, der BegriiRungsbildschirm wird angezeigt
und die griine LINK-LED (=) blinkt.

|

Driicken und ge-
driickt halten

3. Sobald Ihre Babyeinheit und die Elterneinheit eingeschaltet sind, werden die Elterneinheit und die Baby-

einheit automatisch gekoppelt.
Wenn sie erfolgreich verbunden sind, leuchtet die LINK-LED C—D konstant.
Ihr Elternteil streamt Live-Videos von der Babyeinheit.




Testen der Lautstarkeeinstellung

Sie sollten lhr Babyphone vor der ersten Verwendung und danach regelmaRig testen.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Babyeinheit und die Elterneinheit eingeschaltet sind.
2. Sprechen Sie in Richtung des Mikrofons der Babyeinheit, Sie héren lhre Stimme, die von der Elternein-
heit Gbertragen wird.

Vorsicht:

Stellen Sie zum Schutz des Gehors sicher, dass die Elterneinheit mehr als 1 m von der Babyeinheit
entfernt ist. Wenn Sie Riuckkopplungsgerausche von der Elterneinheit héren, bewegen Sie die El-
terneinheit weiter weg von der Babyeinheit, bis das Gerausch aufhort. Sie kdnnen die Gerausche v
auch verringern oder stummschalten, indem Sie die Lautsprecherlautstarke an der Elterneinheit an-
passen.

Hinweise:
» Erhéhen Sie die Lautstarke des Lautsprechers an der Elterneinheit, wenn Sie den von der Babyeinheit
Ubertragenen Ton nicht héren kdnnen.

* Wenn die Elterneinheit YC anzeigt und die LINK-LED (=) blinkt, befindet sich die Elterneinheit

madglicherweise aullerhalb der Reichweite der Babyeinheit oder die Babyeinheit hat keinen Strom; die
Elterneinheit piept, bewegen Sie sie ndher an die Babyeinheit heran.

14



Babyeinheit positionieren

Vorsicht: Bewahren Sie die Babyeinheit aulRerhalb der Reichweite Ihres Babys auf. Platzieren oder befes-
tigen Sie die Babyeinheit niemals im Babybett oder Laufstall.
Stellen Sie die Babyeinheit mehr als 1 m von Ihrem Baby entfernt auf.

>1m

L N>

Vorsicht:
» Die Standardlautstarke lhrer Elterneinheit ist Stufe 3, und die maximale Lautstarke ist Stufe 5. Wenn

Sie wahrend der Positionierung ein hohes, kreischendes Gerausch von Ihrer Babyeinheit horen:

- Stellen Sie sicher, dass die Babyeinheit und die Elterneinheit mehr als 1 Meter voneinander entfernt
sind, ODER

- verringern Sie die Lautstarke lhrer Elterneinheit.

* Um Stérungen durch andere elektronische Gerate zu vermeiden, platzieren Sie Ihr Babyphone mindes-
tens 1 Meter entfernt von Geraten wie WLAN-Routern, Mikrowellen, Mobiltelefonen und Computern.

>1m rJ:\

N
“am A::
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Grundlegende Bedienung
Uber die Babyeinheit mit lhrem Baby sprechen

Sie kdnnen die Gegensprechfunktion der Elterneinheit verwenden, um Ihr Baby aus dem anderen Zimmer
zu troésten.

1. Halten Sie die \,J-Taste gedriickt. Das Statussymbole ™ % und '% erscheinen auf dem Bildschirm.

2. Sprechen Sie in Richtung des Mikrofons der Elterneinheit. lhre Stimme wird an die Babyeinheit tibertra-
gen.

3. Wenn Sie mit dem Sprechen fertig sind, lassen Sie die \,J-Taste los, um |hr Baby wieder zu héren.
Hinweise:
» Der Lautsprecher der Elterneinheit ist wahrend der Sprachiibertragung ausgeschaltet.

Die Gerauschiibertragung von der Babyeinheit wird nach dem Loslassen von \ fortgesetzt.

» Nach etwa 20 Sekunden erneuter Gerauschiibertragung wird der Lautsprecher wieder ausgeschaltet,
wenn Sie ihn vor dem Driicken von \,J ausgeschaltet hatten.

» Die Gegensprech-Lautstarke der Babyeinheit kann tber das Elterneinheit-Meni eingestellt werden.
Siehe Lautsprecherlautstiarke an der Babyeinheit einstellen auf Seite 22.

16



Nutzung des Meniis

Dricken Sie o= auf der Elterneinheit, um das Hauptmenu aufzurufen, ein Mentelement auszuwahlen
oder eine Einstellung zu speichern. Sie kdnnen das Menu an der Elterneinheit fir erweiterte Einstellungen
oder Vorgange verwenden, z. B. zum Abspielen oder Stoppen des Schlaflieds der Babyeinheit oder zum
Anpassen der Gerauschempfindlichkeit der Babyeinheit.

Im Menu:
* Dricken Sie ‘ oder . um durch die MenUoptionen zu blattern.

 Driicken Sie &=, um einen Eintrag auszuwahlen oder eine Einstellung zu speichern.

Driicken Sie £ oder W, um durch die Untermendis zu blattern oder eine Einstellung anzupassen.

» Dricken Sie . um zu den vorherigen Menuoptionen zuriickzukehren, ohne die aktuelle Einstellung zu
andern.

* Dricken Sie \.J /'®, um zum Live-Video zuriickzukehren.

Einstellen der Lautsprecherlautstarke

Driicken Sie o=, um das Hauptmenu aufzurufen, driicken Sie ‘ oder W, um die Lautstarke des Laut-
sprechers der Elterneinheit anzupassen, an der die Babyeinheit empfangen wird.

Driicken Sie == zur Bestatigung.
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Schwenken, Neigen und Zoomen der Kamera

Zoomen

1.

Dricken Sie o=, um das Hauptmenu aufzurufen.

Dricken Sie ‘ oder B, um zum Einstellungsmen E zu gelangen.

Driicken Sie g, um auszuwahlen.

. Driicken Sie £ oder W zur Auswahl und driicken Sie === zur Bestatigung.

Sie kénnen lhr Bild 1x und 2x vergréRern oder verkleinern.

Schwenken und neigen

Driicken Sie ‘ auf der Elterneinheit, um die Kamera nach links zu bewegen; oder halten Sie ‘ gedriickt,
um die Kamera kontinuierlich nach links zu bewegen.

Driicken Sie ’ auf der Elterneinheit, um die Kamera nach rechts zu bewegen; oder halten Sie ’ gedriickt,
um die Kamera kontinuierlich nach rechts zu bewegen.

Driicken Sie 4 auf der Elterneinheit, um die Kamera nach oben zu bewegen; oder halten Sie £ gedriickt,
um die Kamera kontinuierlich nach oben zu bewegen.

Driicken Sie W auf der Elterneinheit, um die Kamera nach unten zu bewegen; oder halten Sie W gedriickt,
um die Kamera kontinuierlich nach unten zu bewegen.

ODER

Neigen Sie den Kamerawinkel manuell nach oben und unten, indem Sie den Objektivteil nach oben oder
unten drliicken, um das Objektiv auf Ihr Baby einzustellen.
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Bildschirm der Elterneinheit ein-/ausschalten

Sie kdnnen den Bildschirm der Elterneinheit ein- oder ausschalten, ohne das Gerat selbst auszuschalten.
Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist, kbnnen Sie immer noch die Gerdusche von der Babyeinheit horen.

+ Drlicken Sie d) auf der Elterneinheit, um den Bildschirm auszuschalten.
« Drucken Sie eine beliebige Taste auf der Elterneinheit, um den Bildschirm wieder einzuschalten.

Helligkeit einstellen

Sie kdnnen die Helligkeit des Bildschirms der Elterneinheit von Stufe 1 bis Stufe 5 andern.
Die Voreinstellung ist Stufe 3.

1. Driicken Sie ==, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.
2. Dricken Sie ‘ oder . um zum Einstellungsmeni E zu gelangen.

3. Driicken Sie 4 oder W, um ﬂ (Helligkeit) auszuwéhlen, und driicken Sie dann ==,

4. Driicken Sie 4, um die Helligkeit zu erhdhen oder W, um sie zu verringern, und driicken Sie
dann 24—, um lhre Einstellung zu bestatigen.
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Erweiterte Bedienung
Display-Aus-Timer einstellen

Sie kdnnen ein bestimmtes Zeitintervall einstellen, in dem keine Tasten auf der Elterneinheit gedriickt wurden,
bevor sich der Bildschirm ausschaltet (in den Ruhezustand wechselt). Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist, kon-
nen Sie immer noch Gerausche von der Babyeinheit horen.

1. Driicken Sie ==, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie ‘ oder ’ um zum Einstellungsmend E zu gelangen.

3. Driicken Sie 4 oder @, um E (Display-Aus-Timer) auszuwahlen, und driicken Sie dann ==.

4. Wahlen Sie mit g oder W zwischen den Optionen AUS, 5 min, 30 min, 60 min oder VOX, und

drticken Sie dann =, um lhre Einstellung zu bestatigen.

VOX-Empfindlichkeitsstufe einstellen

Sie kdnnen wahlen, ob Sie Téne von der Babyeinheit kontinuierlich héren mdchten oder ob Sie nur Téne héren
modchten, die eine eingestellte VOX-Empfindlichkeitseinstellung (Gerauschaktivierter Alarm) tGberschreiten.

Wenn die Babyeinheit Gerausche erkennt, die den ausgewahlten Pegel liberschreiten, schaltet sich der Bildschirm
der Elterneinheit ein, falls er ausgeschaltet war, und die Babyeinheit Ubertragt die erkannten Gerausche an die EI-
terneinheit. Sie kdnnen lhr Baby sofort sehen und héren. Das Nachtlicht wird auch eingeschaltet, wenn Sie den

Nachtlicht-Timer auf Auto einstellen.

Passen Sie die Mikrofonempfindlichkeit lhrer Babyeinheit an. Je hoher die Empfindlichkeitsstufe, desto empfindli-
cher erkennt die Babyeinheit Gerausche, die an die Elterneinheit Gbertragen werden.

So stellen Sie die VOX-Empfindlichkeitsstufe ein:
1. Folgen Sie den unter Display-Aus-Timer einstellen aufgefiihrten Schritten, um den Display-Aus-Timer auf

VOX einzustellen.

2. Driicken Sie 4 oder W, um die Empfindlichkeitsstufe zu erhdhen oder zu verringern.

VOX

Empfind- =
lichkeits- Stufe 5 o
Stufe (Hochste) =

Beschreibung | (Grundeinstellung)
Der Bildschirm und
der Lautsprecher
schalten sich bei
sehr leisen Gerau-
schen ein, ein-
schliellich
Hintergrundgerau-
schen aus dem
Zimmer lhres

Babys.

Stufe 4
(Hoch)

Der Bildschirm
und der Laut-
sprecher schal-
ten sich ein,
wenn lhr Baby
leises Brabbeln
und lautere Ge-
rausche von sich
gibt. Die Eltern-
einheit bleibt
ruhig, wenn lhr

Baby fest schlaft.

Stufe 3 =)
(Mittel) a
a

Der Bildschirm
und der Laut-
sprecher werden
fur lautes Brab-
beln und lautere
Gerausche von
Ihrem Baby ein-
geschaltet. Die
Elterneinheit
bleibt ruhig,
wenn lhr Baby
leise Gerausche
macht.

20

Stufe 2
(Niedrig @
[

Der Bildschirm
und der Lautspre-
cher schalten
sich ein, wenn lhr
Baby weint und
lautere Gerau-
sche von sich
gibt. Die Eltern-
einheit bleibt
ruhig, wenn lhr
Baby leise Ge-
rausche macht.

Stufe 1
Niedrigste
( g ).

Der Bildschirm
und der Laut-
sprecher schal-
ten sich ein,
wenn lhr Baby
laut weint oder
schreit. Die EI-
terneinheit bleibt
ruhig, wenn lhr
Baby leise Ge-
rausche macht.



Temperatur
Temperatur-Alarm

Ihre Babyeinheit kann lhnen helfen, die Raumtemperatur im Zimmer lhres Babys im Auge zu behalten, um si-
cherzustellen, dass lhr Baby jederzeit in der Komfortzone bleibt.

Mit dem Temperatursensor werden die relevanten Daten in der Statusleiste angezeigt, wenn Sie lhre Gerate
einschalten. Wenn die erkannte Temperatur auf3erhalb des voreingestellten Temperaturbereichs liegt, piept
die Elterneinheit.

Temperatur-Alarm ein-/ausschalten

1. Dricken Sie ==, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie ‘ oder . um zum Menu Temperatur zu gelangen.

3. Drlcken Sie ‘ oder W', um &ﬁ (Temperatur-Alarm) auszuwahlen, und driicken Sie dann .

4. Wahlen Sie mit g oder W zwischen den Optionen oder , und

driicken Sie dann 0, um den Temperaturalarm ein- oder auszuschalten.

Temperaturbereich einstellen

1. Dricken Sie /=, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie ‘ oder . um zum Menu Temperatur zu gelangen.

3. Drlcken Sie ‘ oder W', um &ﬂ (Temperatur-Bereich) auszuwahlen, und driicken Sie dann .

4. Wahlen Sie mit g oder W zwischen den Optionen m oder ﬁ und driicken Sie =m=.

5. Stellen Sie mit ‘ oder W die gewiinschte niedrigste und héchste Temperatur ein, und driicken Sie ==

Format der Temperaturanzeige einstellen

1. Dricken Sie ==, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Drlcken Sie ‘ oder . um zum Menl Temperatur zu gelangen.

3. Dricken Sie ‘ oder W', um &:E (Temperatur-Format) auszuwahlen, und driicken Sie dann .

4. Wahlen Sie mit g oder W zwischen den Optionen oder , und driicken Sie ===
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Schlaflieder

Es gibt zwei Melodien und zwei beruhigende Gerausche im Babyphone, mit denen Sie |hr Baby trésten kdnnen.

Schlaflieder abspielen

1. Dricken Sie ==, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie ‘ oder . um zum Menu Schlaflieder zu gelangen.

3. Driicken Sie 4 oder W, um n auszuwahlen, und driicken Sie dann ===

4. Wahlen Sie mit g oder W eine Melodie oder ein beruhigendes Gerdusch, oder wéhlen Sie n um die
Wiedergabe zu stoppen.

5. Drucken Sie /= zur Bestatigung.

Hinweise

» Das ausgewabhlte Schlaflied wird 30 Minuten lang abgespielt und stoppt automatisch.

 Die Schlaflied-Wiedergabe auf der Babyeinheit wird angehalten, wenn an der Elterneinheit die Funktion ,Ge-
gensprechen® genutzt wird.

Lautsprecherlautstarke an der Babyeinheit einstellen

Mit dieser Funktion wird die Lautstarke des Lautsprechers an der Babyeinheit bei der Wiedergabe von Schlaflie-
dern und von der Elterneinheit tGbertragener Sprache eingestellt.

1. Dricken Sie 0=, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

N

. Driicken Sie ‘ oder ’ um zum Menu Schlaflieder zu gelangen.

Driicken Sie £ oder W, um ™1} auszuwahlen, und driicken Sie dann ==,

. Wahlen Sie mit g oder W die gewiinschte Lautstérke und driicken Sie === zur Bestétigung.

w

SN
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Nachtlicht

Sie kdnnen das Nachtlicht von der Elterneinheit fernsteuern oder an der Babyeinheit direkt einschalten.

An der Babyeinheit

LY
Tippen Sie auf die Nachtlicht-Steuertaste 'Q'
oben auf der Babyeinheit, um das Nachtlicht
ein-/auszuschalten.

An der Elterneinheit

1. Dricken Sie /=, wenn sich die Elterneinheit
im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie ‘ oder . um zum Nachtlicht E zu gelangen.

Nachtlicht ein-/ausschalten
* Schalten Sie mit /= zwischen und um.

Farbe des Nachtlichts @ndern

+ Driicken Sie 4 oder W, um zu Nachtlichtfarben f&% zu gelangen, und driicken Sie dann ===.

Driicken Sie 4 oder WP , um eine der sieben Farben auszuwahlen, oder wahlen Sie ¥4 , um alle sieben

Farben zyklisch zu wechseln. Driicken Sie o= zur Bestatigung.

Nachtlicht-Timer einstellen

+ Driicken Sie 4 oder W, um zu Timer O gelangen, und driicken Sie dann ===
) . . . g E &0
Driicken Sie £ oder W, um den Timer zum Ausschalten des Nachtlichts auf , , oder

einzustellen, oder wahlen Sie , um das Nachtlicht dauerhaft einzuschalten.

Dricken Sie = zur Bestatigung.

+ Stellen Sie den Timer auf @l ein, um das Nachtlicht einzuschalten, wenn die Babyeinheit Gerausche er-
kennt. Es schaltet sich nach 15 Minuten ohne Gerauscherkennung aus. Sie kénnen die VOX-Empfindlich-
keitsstufe so einstellen, dass Gerausche erkannt werden, die die eingestellte Stufe Uberschreiten.

Siehe VOX-Empfindlichkeitsstufe einstellen auf Seite 20.

Adaptives Nachtlicht ein-/ausschalten

zu gelangen, und driicken Sie dann .

+ Driicken Sie 4 oder W, um zu Adaptives Nachtlicht
Schalten Sie die adaptive Nachtlichtfunktion ein/aus. Wenn diese Funktion aktiviert ist, erkennt die Babyein-
heit das Umgebungslicht. Ist der Raum hell, stellt sich das Nachtlicht heller ein; ist der Raum dunkel, stellt
sich das Nachtlicht weniger hell ein.
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Nachtsicht

Die Babyeinheit verflgt Uber Infrarot-LEDs, mit denen Sie Ihr Baby nachts oder in einem dunklen Raum deut-
lich sehen kdnnen. Wenn die Babyeinheit schwache Lichtverhaltnisse erkennt, schalten sich die Infrarot-LEDs
automatisch ein.

Wenn der Nachtsichtmodus aktiviert ist, sind die Bilder der Babyeinheit in Schwarzweil und es erscheint das

Symbol L? auf dem Bildschirm.

Hinweise:

» Es ist normal, ein kurzes weildes Leuchten auf dem Elternbildschirm zu sehen, wahrend sich die Babyein-
heit an die dunkle Umgebung anpasst.

» Wenn Sie den Nachtsichtmodus anpassen, wahrend die Nachtsicht nicht aktiviert ist, werden die neuen Ein-
stellungen gespeichert und bei der nachsten Aktivierung angewendet.

Tipp:

Die Videoqualitat kann je nach Umgebung und Stdrfaktoren wie Beleuchtung, Objekte, Farbe und Hinter-
grunde variieren. Passen Sie den Winkel der Babyeinheit an oder stellen Sie die Babyeinheit héher auf, um
Blendung und ein verschwommenes Display zu vermeiden.
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Zusatzliche Informationen

Allgemeine Produktpflege

Damit dieses Produkt gut funktioniert und gut aussieht, befolgen Sie diese Regeln:

« Stellen Sie es nicht in der Nahe von Heizgeraten und Geraten auf, die elektrisches Rauschen erzeugen (z. B.
Motoren oder Leuchtstofflampen).

» Setzen Sie es NICHT direktem Sonnenlicht oder Feuchtigkeit aus.

» Lassen Sie das Produkt nicht fallen und behandeln Sie es nicht grob.

» Reinigen Sie es mit einem weichen, feuchten Tuch.

» Tauchen Sie die Elterneinheit und die Babyeinheit NICHT in Wasser und reinigen Sie sie nicht unter flieRen-
dem Wasser.

» Verwenden Sie KEINE Reinigungssprays oder Flissigreiniger.

» Vergewissern Sie sich, dass die Elterneinheit und die Babyeinheit trocken sind, bevor Sie sie wieder an das
Stromnetz anschlieRen.

Lagerung

Wenn Sie das Babyphone langere Zeit nicht benutzen, bewahren Sie die Elterneinheit, die Babyeinheit und die
Netzteile an einem kuhlen, trockenen Ort auf.

Aufsicht durch Erwachsene

» Dieses Babyphone sollte als Hilfsmittel verwendet werden und es ist eine angemessene Aufsicht durch einen
Erwachsenen erforderlich.

» Stellen Sie die Babyeinheit nicht in das Kinderbett oder den Laufstall.

» Zur Sicherheit von Kindern ist es nicht erlaubt, das Babyphone und samtliches Zubehdr zu beriihren oder
damit zu spielen. ES IST KEIN SPIELZEUG.

Technische Daten
Frequenzsteuerung Kristallgesteuerter PLL-Synthesizer
Sendefrequenz Babyeinheit: 2405-2475 MHz
Elterneinheit 2405-2475 MHz
Maximale Sendeleistung: 0,1W (100 mW)

Kanalanzahl 32
Bildschirm 2,8” Farb-LCD (QVGA 320 x 240 Pixel)
Nominelle Reichweite Die tatsachliche Betriebsreichweite kann je nach Umgebungsbedingungen

zum Zeitpunkt der Verwendung variieren.
Leistungsbedarf Elterneinheit: 3,8 V, 2100 mAh Lithium-lonen-Akku

Netzteil Babyeinheit: Ausgang 5V DC @ 1A

Netzteil Elterneinheit: Ausgang 5V DC @ 1A
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Entsorgung von Batterien und Geraten

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Produkten und Batterien/Akkus
bzw. der jeweiligen Verpackung weist darauf hin, dass diese nicht im Hausmdll ent-
sorgt werden diirfen, da sie umwelt- und gesundheitsschadliche Stoffe enthalten.

Die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb weisen ggf. darauf hin, dass die
Batterie/der Akku mehr als die in der Batterieverordnung (2006/66/EC) vorgeschrie-
bene Menge an Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten.

Der ausgefiilite Balken zeigt an, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 auf
den Markt gebracht wurde.

_ Helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen, indem Sie lhr Produkt oder lhre
Batterien/Akkus verantwortungsvoll entsorgen.

Produktgarantie

Produktgarantie

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses hochwertige
Produkt von VTech entschieden haben.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler.

Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfiillt die wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU Uber
Funkanlagen und Telekommunikationsendgerate.

LeapFrog Enterprises, Inc., eine Tochtergesellschaft von VTech Holdings Limited, er-

klart hiermit, dass dieses Babyphone LF2513 den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Dieses Produkt ist fur den Einsatz in Europa vorgesehen. C €

Die Konformitatserklarung fur das LF2513 ist unter
www.leapfrog-babycare.eu verfigbar.

Lizenzen

Die Hintergrundgerausch-Sounddatei wurde von Caroline Ford erstellt und wird unter der Creative Com-
mons-Lizenz verwendet.

Die Stream Noise-Sounddatei wurde von Caroline Ford erstellt und wird unter der Creative Commons-Lizenz
verwendet.

Die Crickets At Night-Sounddatei wurde von Mike Koenig erstellt und wird unter der Creative Commons-Li-
zenz verwendet.

Die Heartbeat-Sounddatei wurde von Zarabadeu erstellt und wird unter der Creative Commons-Lizenz ver-
wendet.

Importeur: Snom Technology GmbH
WittestralRe 30G, 13509, Berlin

Hersteller: VTech Telecommunications Ltd.
23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong
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